
THE        GUIDE

M A S S  S C H E D U L E

MONDAY THROUGH SATURDAY 
8:30 AM Queen of Angels

SATURDAY VIGIL MASS
5:00 PM  Queen of Angels

SUNDAY   |   DOMINGO
8:00 AM St. Matthias  
9:00 AM Queen of Angels
11:00 AM Queen of Angels
12:30 PM Reina De los Ángeles en Español

QUEEN OF ANGELS CHURCH
Iglesia  Reina De los Ángeles 
2330 W Sunnyside Ave
Chicago, IL 60625

SAINT MATTHIAS CHURCH
Iglesia  San Matías
2310 W Ainslie St
Chicago, IL 60625

DEACON DENNIS RAMOS, SPIRITUAL LIFE MINISTRY

One of the definitions of COMMUNITY is:
a feeling of fellowship with others, because of
sharing common attitudes, interests, and goals.

If you look at the Sunday GUIDE you will see that next
to my name is SPIRITUAL LIFE. So, what does that
mean? Well, I have a connection with the people in
different groups that deal with SPRITUAL LIFE: Grupo
Carismático “Circulo de Oración”, Scripture Hour,
Soulcore, Grief Ministry and many one-day ethnic
celebrations like Our Lady of Guadalupe, Senor de
Esquipulas, and the Novena de Aguinaldos

Each of these groups have a sense of community, they
pray, they reach out to others, and they know how to
bring people together.

I’d like to focus on a new group, the Grief Ministry. It
was started to reach out to people who have lost a loved
one, husband, mother, father, or friend.

Una de las definiciones de COMUNIDAD es:
un sentimiento de compañerismo con otros, gracias a
actitudes, intereses y objetivos comunes.

Si consultan la GUÍA dominical, verán que junto a mi
nombre está "VIDA ESPIRITUAL". ¿Qué significa eso?
Bueno, tengo una conexión con las personas de diferentes
grupos que se dedican a la VIDA ESPIRITUAL: Grupo
Carismático "Círculo de Oración", Hora de las Escrituras,
Soulcore, Ministerio de Duelo y muchas celebraciones
étnicas de un día, como la de Nuestra Señora de
Guadalupe, la del Señor de Esquipulas y la Novena de
Aguinaldos.

Cada uno de estos grupos tiene un sentido de comunidad:
oran, se acercan a los demás y saben cómo unir a las
personas.

Me gustaría centrarme en uno de los grupos nuevos: el
Ministerio de Duelo. Comenzó a ayudar a personas que
han perdido a un ser querido, ya sea esposo, madre,
padre o amigo.  
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The Sunshine Gang
La Banda del Sol
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 When we lose someone, we love it’s very hard to
understand why. We go through many emotions, and we
ask ourselves if life will ever be the same. There is
depression, loneliness, recalling memories, and isolation. 
A griever will often hear “That everything will be okay”, 
(IT WON’T), “I know what you are going through”. (YOU
DON’T). 

Each griever grieves differently. Many people don’t know
how to approach a griever. It’s easy, they need your ears,
they need your companionship, they need you to know
that when they hurt and when they cry and scream you
will be there to give them the hug they need.

In our GRIEF MINISTRY, we have seen people go from
sadness to acceptance, from crying to laughing, and to
joy. It’s not easy for a griever, they might take months,
years until they are ready to move on. Will the grief ever
go away? Never.  When you have been connected to
someone you love for part of your life, you have built
many memories. Those memories will never go away.

Our grievers have created on their own, a luncheon
group called “THE SUNSHINE GANG”. They meet once
a month to eat, and discuss what’s going on their life.
They have created a community.

I think the name  “THE SUNSHINE GANG”, speaks for
itself. From darkness to light. 

We are holding DROP-IN SESSIONS for bereaved
parish members and invite you to join us for “Coffee
and Chat” on Monday, March 23rd, from 4:30–5:30pm
at the parish center. This is a supportive, social
gathering for those who wish to attend. These
sessions do not offer formal counseling. Feel free to
bring a friend. We look forward to seeing you!

Cuando perdemos a un ser querido, es muy difícil entender
por qué. Pasamos por muchas emociones y nos
preguntamos si la vida volverá a ser igual. Hay depresión,
soledad, recuerdos y aislamiento. Una persona en duelo a
menudo escucha "Que todo estará bien", ( NO estará
bien), "Sé por lo que estás pasando". (NO lo sabes). 

Cada persona en duelo vive su duelo de forma diferente.
Mucha gente no sabe cómo acercarse a una persona en
duelo; es fácil: necesitan que la escuches, que la
acompañes, que sepas que están dolidos y que cuando
lloren y griten estarás ahí para darles el abrazo que
necesitan.

En nuestro MINISTERIO DE DUELO, hemos visto a las
personas pasar de la tristeza a la aceptación, del llanto a
la risa y a la alegría. No es fácil para alguien que está en
duelo, puede tardar meses o años en estar listo para
seguir adelante. ¿Se irá el dolor alguna vez? Nunca.
Cuando has estado conectado con alguien a quien amas
durante parte de tu vida, has construido muchos
recuerdos. Esos recuerdos nunca desaparecerán.

Nuestros dolientes han creado un grupo de almuerzo
llamado "LA BANDA DEL SOL". Se reúnen una vez al mes
para comer y hablar sobre lo que está pasando en sus
vidas. Han creado una comunidad.

Creo que el nombre “LA BANDA DEL SOL”, habla por sí
mismo. De la oscuridad a la luz.

Estamos celebrando SESIONES DE BIENVENIDA para
los miembros de la parroquia en duelo y lo invitamos a
unirse a nosotros para «Café y Chat» el lunes 23 de
marzo, de 4: 30-5: 30 p.m. en el centro parroquial. Esta
es una reunión social de apoyo para aquellos que
desean asistir. Estas sesiones no ofrecen
asesoramiento formal. Siéntete libre de traer a un
amigo. ¡Esperamos verte!

Sunday, March 8  th

8:00 am 
at St Matthias Church 
9:00 am 
at Queen of Angels Church

All are welcome for a reception after
mass with coffee and pastries hosted
by students and families from St
Matthias School, Queen of Angels
School and Religious Education.

On Sunday, March 8 at 4pm, the Ravenswood Community Orchestra
will share a program titled: "Heroism, Chaos, and Creation: The
Adventures of Don Quixote and the Formation of the World" featuring
music by masters of the Baroque era. Concerts are free to attend,
please consider a cash donation at the door.

El domingo 8 de marzo a las 4 p.m., la
Orquesta Comunitaria Ravenswood
compartirá un programa titulado: «Heroísmo,
Caos y Creación: Las Aventuras de Don
Quijote y la Formación del Mundo» con
música de maestros de la época barroca. Los
conciertos son gratuitos, por favor considere
una donación en efectivo en la puerta.

Community 
Family Mass

HOSTED BY OUR 2ND AND 3RD
GRADE STUDENTS AND FAMILIES
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Pasta noodles
Spaghetti sauce
Canned meals (pop top)
Canned fruit
Pancake Mix/syrup
Cereal/Oatmeal
Rice
Mashed Potatoes
Macaroni and Cheese
Crackers

Toilet Paper
Paper Towels
Deodorant
Shampoo/Conditioner
Toothpaste
Toothbrushes
Liquid Hand soap
Dish Soap
All Purpose Cleaner
Laundry Detergent

Fideos de pasta 
 Salsa de espagueti 
 Comidas enlatadas (pop
top) 
 Fruta enlatada 
 Mezcla de
panqueques/jarabe 
 Cereales/Avena 
 Arroz 
 Puré de papas 
 Macarrones con queso 
 Galletas

Papel higiénico 
 Toallas de papel 
 Desodorante 
 Champú/Acondicionador 
 Pasta de dientes 
 Cepillos de dientes 
 Jabón líquido para manos 
 Jabón para platos 
 Limpiador para todo uso 
 Detergente para ropa

St Vincent DePaul Lenten Food Drive
Colecta de ailimentos para la Cuaresma 

Support our neighbors in need this Lenten by
donating a bag of food, hygiene or essentials
items this season

Apoye a nuestros vecinos necesitados esta
Cuaresma donando una bolsa de alimentos,
artículos de higiene o esenciales esta temporada

There is still time to
join Alpha.  Everyone
is welcome. Join us
this Tuesday,
March10, 6:30pm,
Queen of Angels
Church, Holy Family
Hall.

Todavía hay tiempo
para unirse a Alpha.
Todos son
bienvenidos.
Acompáñenos este
martes, March10,
6:30 p.m., Iglesia
Reina de los Ángeles,
Salón de la Sagrada
Familia.

https://www.google.com/search?newwindow=1&sca_esv=ad175a4a610f2e0b&sxsrf=ANbL-n6-stqpMcjT-yzjHYs2GylRYB6gYA:1772660919253&q=hygiene+spelling&spell=1&sa=X&ved=2ahUKEwj4y5jDnIeTAxWyAHkGHXH-JZMQkeECKAB6BAgPEAE
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Our parish is on a journey to know, love, and serve
Christ as a parish community. Together we embrace
Christ’s vision for missionary discipleship so our
parish can thrive and be a place for others to grow
together in faith.

The first step in this process involves assessing our
greatest strengths and opportunities. To help all
parishes in the archdiocese do this, the archdiocese
is requesting that each adult parishioner complete a
10 – 15 minute survey called the Disciple Maker
Index (DMI). The DMI is an important tool that invites
you to reflect on your discipleship journey here at
Queen of Apostles Parish.

Take the DMI survey today:
The Queen of Apostles survey can be accessed
via the QR code above or at
survey.catholicleaders.org/d/p4k0b8 

Your input helps strengthen our parish.
Results help leadership prepare for the future.
A report of the findings will be shared later this
year.

If you cannot take the survey electronically and need
a paper copy, you may pick one up at the Welcome
Desk at the back of church. To submit the completed
paper survey, please drop it off at the Welcome
Desk.

All adult parishioners are warmly invited to take the
DMI survey, not just one adult per family. Your
name will not be associated with your survey. Father
Jason will get our parish’s summary report, and
so will the archdiocese.

At Queen of Apostles, we are blessed in so many
ways. Together, we will identify our strengths and
opportunities in greater detail as we strive to grow in
missionary discipleship.

Please pray for the growth of our parish.

Nuestra parroquia está en un camino para conocer, amar y
servir a Cristo como comunidad parroquial. Juntos abrazamos
la visión de Cristo del discipulado misionero para que nuestra
parroquia pueda prosperar y ser un lugar donde otros crezcan
juntos en la fe.

El primer paso en este proceso consiste en evaluar nuestras
mayores fortalezas y oportunidades. Para ayudar a todas las
parroquias de la arquidiócesis a lograrlo, la arquidiócesis
solicita que cada feligrés adulto complete una encuesta de 10 a
15 minutos llamada Índice de Hacedores de Discípulos (IMD).
El IMD es una herramienta importante que los invita a
reflexionar sobre su camino de discipulado aquí en la Parroquia
Reina de los Apóstoles.

Participen en la encuesta del IMD hoy mismo:
Pueden acceder a la encuesta  Reina de los Apóstoles a
través del código QR 
o en survey.catholicleaders.org/d/p4k0b8

Sus comentarios ayudan a fortalecer nuestra parroquia.
Los resultados ayudan a los líderes a prepararse para el
futuro.
Se publicará un informe con los resultados a finales de este
año.

Si no puede completar la encuesta electrónicamente y necesita
una copia impresa, puede recogerla en el mostrador de
bienvenida, ubicado en la parte trasera de la iglesia. Para
entregar la encuesta impresa completa, por favor, déjela en el
mostrador de bienvenida.

Se invita cordialmente a todos los feligreses adultos a
completar la encuesta DMI, no solo a un adulto por familia. Su
nombre no se asociará con la encuesta. El Padre Jason recibirá
el informe resumido de nuestra parroquia, al igual que la
arquidiócesis.

En Reina de los Apóstoles, somos bendecidos de muchas
maneras. Juntos, identificaremos nuestras fortalezas y
oportunidades con mayor detalle a medida que nos esforzamos
por crecer en el discipulado misionero.

Por favor, oren por el crecimiento de nuestra parroquia.

                          All are invited to attend a Listening     
                          Session for Queen of Apostles     
                         Parish. Join Fr. Jason as we reflect 
            on how we are doing as a parish, review our
vision and direction, and share feedback about our
future. Your input is vital to the life and growth of our
community. Two opportunities are available:
Wednesday, March 19 or Wednesday April 22
6:30–7:30 PM at  Queen of Angels Church

Todos están invitados a una sesión de escucha para la
Parroquia Reina de los Apóstoles. Acompañe al P. Jason
mientras reflexionamos sobre nuestro desempeño como
parroquia, revisamos nuestra visión y dirección, y
compartimos comentarios sobre nuestro futuro. Su aporte
es vital para la vida y el crecimiento de nuestra comunidad.
Hay dos oportunidades disponibles: miércoles 19 de
marzo o miércoles 22 de abril, de 6:30 a 7:30 h, en la
Iglesia Reina de los Ángeles.

Your Voice Matters
Tu voz importa2026 Survey
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Friends & Futures
St. Matthias School Spring Benefit
Tickets are officially on sale for Friends & Futures! Save
the Date for Saturday March 28th and secure your
babysitters for an unforgettable night at the stunning
River Room at Burning Bush Brewery! All money raised
goes directly back to the students of St. Matthias.

When: Saturday, March 28, 2026
Time: 7-10 pm
Where: Burning Bush Brewery
Dress: Date Night/Smart Casual
Every bit helps! Megan Collins-Moore:
springfundraiser@stmatthiasschool.org  

Senior Social Club 
Club Social para Personas Mayores

Monthly Meeting/ Reunion Mensual
Thurs, March 12 1pm Conference Rooms/Salas 1 & 2



Headline here |
Translation

Monday, March 9
8:30am Morning Mass
† Rafael Piedra- 22  Anniversarynd

† El Descanso Eterna para animas
benditas del Purgatorio

Tuesday, March 10
8:30am Morning Mass
† Joseph Cwikowski II

Wednesday, March 11
8:30am Morning Mass
† Deceased Members of Our Parish

Thursday, March 12
8:30am Morning Mass
† Deceased Members of Our Parish

Friday, March 13
8:30am Morning Mass
† Deceased Members of Our Parish

Saturday, March 14
8:30am Morning Mass
† Anna and Fritz Armutat
5:00pm Vigil Mass
† Deceased Members of Our Parish

Sunday, March 15 
 Fourth Sunday of Lent
8:00am Mass in English at St. Matthias
† Deceased Members of Our Parish
9:00am Mass in English
†Ricardo Hernandez
11:00am Mass in English
† Roberta Velez
†Tiburcio, †Eugenia, †Asunción Balido 
12:30 Mass in Spanish 
† Elvia M. Lopez
† Concepción Lopez
† Nicolas Camacho Sanchez-1
Anniversary

st

PLEASE PRAY  |  POR FAVOR REZA  

Jim & Donna Baker
Fr. Ted Bokczuk
Pamela Suenkens
Anthony Sikorski
Don Dilberto
Sulplicia Maleza Lim
Tug Gillingham
Bonnie Baboorian
Teresa Witvoet
Maria Cervantes
Janett Pawloski

Brandon Vazquez
Marge Kaepplinger
Phyllis Ramseth
Monica Hohner
Patricia Cornwell
Orlando Dura
Dorothy Yassan
Maureen O’Donoghue
Darlene Keane
Maria Thomas
Rodolfo Villareal
Monica Ortega 

Colette Athans
Romelia Navarrete
Ramirez
Julian Camargo
Bob Donovan
Steve Ramos
Dr. Laura Gerbec
Joan Garber
Susan Becker
Kitty Phelan
Juli Omahen
Jeffrey Thomas
Karen Smith

Please call the parish office to include your name or the name of a family member  in our prayers.
The name of the person will appear quarterly unless otherwise instructed.

Llame a la oficina parroquial para incluir su nombre o el nombre de un miembro de su familia en
nuestras oraciones.  El nombre de la persona aparecerá trimestralmente a menos que se indique lo
contrario.

INTENTIONS & PRAYERS  | INTENCIONES Y ORACIONES

Marzo 8:  Tercer Domingo de
Cuaresma 

En el Evangelio de hoy, Jesús dice:
"Mi comida es hacer la voluntad del
que me envió y terminar su obra".

A través de su limosna y servicio
usted está haciendo la voluntad
del Padre y termina la obra de
Jesús. En su nombre, la
Sociedad de San Vicente de Paúl
paga el alquiler y las facturas de
servicios públicos y proporciona
alimentos a las familias
necesitadas. Considere la
posibilidad de ser voluntario
para ayudar en la comida
comunitaria mensual.

QUEEN OF APOSTLES
ST. VINCENT DEPAUL 
OUTREACH MINISTRY
MINISTERIO DE ASISTENCIA

Give to SVDP on 
QofA Givecentral
Donar a SVDP en
QdeA Givecentral

March 8: Third Sunday of Lent
 
In today’s Gospel, Jesus says:
“My food is to do the will of the
one who sent me and to finish
his work.”

Through your almsgiving and
service to the poor you are
doing the will of the Father
and finishing the work of
Jesus. On your behalf, the
Society of St. Vincent de Paul,
pays rent and utility bills and
provides food to families in
need. Please consider
volunteering at our monthly
Community Meal.
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On March 21 and 22, representatives
from the Catholic Christian community
of  Jerusalem and Bethlehem will sell
handcrafted olive wood religious articles
after all Masses. Proceeds support
Christian families in the Holy Land.

El 21 y 22 de marzo, representantes de la
comunidad cristiana católica de Jerusalén y
Belén venderán artículos religiosos
artesanales de madera de olivo después de
todas las misas. Lo recaudado apoyará a las
familias cristianas de Tierra Santa.



MONDAY TUESDAY WEDNESDAY THURSDAY FRIDAY SATURDAY SUNDAY

STEWARDSHIP

Register today at
qofachicago.org/how-to/donate

Set 1-time or recurring gifts
Receive end of the year
summary for tax-benefit
Contact parish office with
questions

Regístrese hoy en
qofachicago.org/how-to/donate

Establecer obsequios únicos o
recurrentes
Reciba el resumen de fin de año para
el beneficio fiscal
Comuníquese con la oficina parroquial
si tiene preguntas

Our partner for secure donations
Nuestro socio para donaciones seguras

UPCOMING EVENTS | PRÓXIMOS EVENTOS

16 17 18 19 20 21 22
8:30 am Daily Mass
6:00 pm Troop 894
Leaders PC-2
4:00 pm Set Up Polling
Place PC-MH
6:00 CS Bear HFH
6:30 pm OCIA PC-1
7:00 pm Lideres HFHC
7:30pm Concert
Rehearsal HFH

5:00 am Polling Place
PC-MH
8:30 am Daily Mass
6:30 pm Alpha HFH
7:00 pm SPRED CP-
PC-SR
7:30 pm AA PC-1

8:30 am Daily Mass
10:30 am QA Crafts
PC-2
7:00 pm SPRED CP
PC-1
7:00 pm Rehearsal
Adult Choir HFH

8:30 am Daily Mass
1:00 pm Scripture Hour
6:00 pm GS Daisy PC-
MH
6:30 pm Small Faith
PC-3
6:30 pm Listening
Session #1 HFH
7:00 pm Círculo UC
7:00 pm SVDP PC-2
7:00 pm SPRED PC-
SR

8:30 am Daily Mass
9:00 am Eucharistic
Adoration UC
6:00 pm English
Stations UC
6:30 pm Exposition UC
7:00 pm Stations StM
7:00 pm AA PC-MH
7:30 pm Spanish
Stations UC

QA Food Collection UC
8:30 am Daily Mass
10:00 am SPRED CP
MH-SR
10: am Spanish
Baptism Prep Zoom
Only
3:00 JM Event
5:00 pm Olivewood
Sale UCG
5:00pm Vigil Mass
6:00 pm RL Egg
Distribution UCG

Food Collection QA StM
Olivewood Sale at QA
StM
8:00 am Mass StM
9am Mass
11:00 am 12:30 pm
(Esp) UC
2:00 Bautismos
2:00 pm Baptism StM
8:00 pm Men’s
Basketball

 

9 10 11 12 13 14 15
8:30 am Daily Mass
6:00 pm CS Web HFH
6:30 pm OCIA PC-1
7:00 pm Lideres HFHC
7:15 pm Troop 894
HFH

8:30 am Daily Mass
6:30 pm Alpha HFH
6:30 pm Liturgy PC-1
7:30 pm AA

8:30 am Mass
9:00 am Organ Tuning
UC
9:45 am Reconciliation 
StM 
5:30 pm CS Lion PC-1
6:00 pm GS Cadettes
PC-MH
6:00 pm Small Faith
PC-3
7:00 Adult Choir HFH
7:00 SPRED
Reconciliation UC

8:00 am Depaul HFH
8:30 am Daily Mass
1:00 pm Senior
Meeting PC-1 & 2
6:00 GS Brownie PC-
MH
6:30 pm Respect Life
PC-2
6:30 pm Small Faith
PC-3
6:30 pm Min Care PC-
1
7:00 pm Circulo UC
8:00 pm Men’s Club
PC-MH/Gym

8:15 am Mass at StM
8:30 am Daily Mass
9:00 am Eucharistic
Adoration UC
6:00 English Stations
of the Cross UC
6:30 pm Exposition UC
7:00 AA PC-MH
7:00 pm StM English
Stations of the Cross
7:30 pm Sp Stations of
the Cross HFH

Food Collection UC
8:30 am Daily Mass
9:00 am Confessions
12:00 pm Baptisms
5:00 pm Vigil Mass

Food Collection QA StM
8:00 am Mass StM
9am Mass
10:15 RE
11:00 am 12:30 pm
(Esp) UC
2:00 Bautismos
8:00 pm Men’s
Basketball
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Feb 28 & Mar 1, 2026
Envelopes $1,537.00
Loose: $2,608.68
Give Central:$3,837.00
Weekly Total: $7,982.68
Weekly Goal: $10,000
% to Goal: 79%

Job Opportunity
Part-time Parish Secretary
We are seeking a part‑time Parish Secretary at the
Queen of Apostles Parish Center to support evening
office operations. Hours are Mon and Wed from 5:00–
8:00 pm. Ideal for someone organized, welcoming, and
bilingual in English and Spanish. Contact the parish
office at parisha@qofachicago.org or call (773)
539-7510

Oportunidad de Trabajo 
Secretaria(o) Parroquial de Medio Tiempo 
Estamos buscando un Secretario(a) Parroquial de Medio
Tiempo en el Centro Parroquial de Reina de los Apóstoles
para apoyar las operaciones de la oficina vespertina. El
horario es los lunes y miércoles de 5: 00-8: 00 p.m. Ideal
para alguien organizado, acogedor y bilingüe en inglés y
español. Comuníquese con la oficina parroquial al
parish@qofachicago.org o llame (773) 539-7510

Join the Queen of Apostles Technology Ministry!
Queen of Apostles Parish is expanding its Technology
Ministry to support Mass streaming and tech needs at
Queen of Angels and St. Matthias. Whether you’re tech-
savvy or ready to serve, your talents can bless our
community. Contact Chris Kraszewski at
ckraszewski@qofachicago.org or Parish@qofachicago.org.

¡Únase al Ministerio de Tecnología de Reina de los
Apóstoles! 
 La Parroquia Reina de los Apóstoles está ampliando su
Ministerio de Tecnología para apoyar las necesidades de
transmisión en misa y tecnología en Reina de los Ángeles y
San Matías. Tanto si eres experto en tecnología como si estás
listo para servir, tus talentos pueden bendecir a nuestra
comunidad. Contacta con Chris Kraszewski en
ckraszewski@qofachicago.org o Parish@qofachicago.org.
 

mailto:ckraszewski@qofachicago.org
mailto:Parish@qofachicago.org


PARISH OFFICE  |   OFICINA PARROQUIAL

4412 N Western Ave
773.539.7510
parish@qofachicago.org

Office Hours |  Horario de oficina
9am to 8pm Mon-Thurs (Lun-Jue)
9am to 5pm Fri (Vier)
9:30am to 12pm Sat (Sab)

PARISH STAFF  |  PERSONAL PARROQUIAL
Rev. Jason Malave
Pastor
Evangelization Ministry
jmalave@qofachicago.org

Rev. Sergio de la Torre
Associate Pastor
Outreach Ministry
sdelatorre@qofachicago.org

Msgr. James Kaczorowski
Pastor Emeritus

Rev. Mr. Dennis Ramos
Deacon
Spiritual Life Ministry
dramos@archchicago.org

Rachel Hohner
Religious Education
Catechesis Ministry 
rhohner@qofachicago.org

Julie Hess
SPRED
Catechesis Ministry
jhess@archchicago.org

Ethan Valentin
Music Director
Liturgical Ministry
evalentin@qofachicago.org

Maria Vargas and Gina Masland
Assoc. Music Directors
Liturgical Ministry
mvaldesvargas@qofachicago.org
rmasland@qofachicago.org

Chris Kraszewski
Director of Operations
Parish Life Ministry
ckraszewski@qofachicago.org

Asuncion Piedra (Bulletin)
Secretary  
parish@qofachicago.org 

Patti Weinmann
Webmaster
pweinmann@queenofangelschicago.org

SCHOOLS  |  ESCUELAS

Queen of Angels School
4520 N Western Ave
Principal Mr. Tom Houlihan
queenofangelschicago.org
Main Office: 773.769.4211

St. Matthias School
4910 N Claremont Ave
Principal Mrs. Nicole Pacholski
stmatthiasschool.org
Main Office: 773.784.0999

M A S S  S C H E D U L E

MONDAY THROUGH SATURDAY 
8:30 AM Queen of Angels

SATURDAY VIGIL MASS
5:00 PM Queen of Angels

SUNDAY | DOMINGO
8:00 AM St. Matthias 
9:00 AM Queen of Angels* 
11:00 AM Queen of Angels
12:30 PM Reina De los Angeles 
en Español *

*Mass also livestreamed at qofachicago.org
*La misa también se transmitirá en vivo en
qofachicago.org
_______________________

CONFESSION |  CONFESIÓN
9-10am Saturday | sábado

ADORATION OF THE EUCHARIST
ADORACIÓN EUCARISTICA
9-10am on Fridays |  viernes
_______________________

BAPTISM IN ENGLISH
2nd Saturday at 12pm
3rd Sunday at 2pm

BAUTISMO EN ESPAÑOL
1º Sábado a las 12pm
4º Domingo a las 2pm
_______________________

CONTACT THE PARISH OFFICE
to arrange Baptisms, Weddings, Funerals
and Anointing of the SIck or visit
qofachicago.org for more info

CONTACTE CON LA OFICINA
PARROQUIAL para organizar
bautismos, bodas, funerales y unción
de enfermos o visite qofachicago.org
para obtener más información
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